
közlemények czimzendők. 

lgész évre..... I6 frt. ] Negyedévre 
félévre 1.. lsoírts esEgyhóra helyben 

eEgyes szám ára 5 kr. 

--- 

Az „Ellenzék" perselye. 
(1886. április óta.) É 

zerdélyi Kulturegyletnek : 
Filléres gyüjtés: 

z Ferenczné urnö Ko- ne 
3 frt 68 kr. lozsvárról : 

lyer lánosné urnő 3 frt 65 kr. 
utrobetz Jánosnó. frt makr., 
iler Kati . . frt -kr 

Összeg: I5 frt 33 kr. 
ö adva az eddigi kimiuiu-- 

Együrt : 4569 frt 93 kr: 

Magyarul. 
II 

Abbeli fajgyengeségünk, hogy min- 
rajtunk élődő idegen kedvéért nyel- 
cserélünk, annyira szemtelenné tet- 

t e vándorfajzat egy részét, hogy sok 
n itt tartózkodás után sem tanult meg 
ugyarul. Neveléssel foglalkozik az 

gyik, házalással a másik, iparral a har- 
udik... és a negyedik, az ötödik. . 
századik, . . itt él, itt keres, törvé- 
Iyeink oltalmát, intézményeink szabad- 
gát élvezi évek sőt évüzedek óta, a 
elkül, hogy nemzetünk iránt való ra- 
mskodását legalább szép és zengzetes 
velvánk megtanulásával tanusitanrigye- 

ék. 
Emihasznáknak minden ,„schmarn', 

mi itt van. Hogyan megy a kormány- 
a, mit csinál a vármegye, miből te- 
kki a város költsége? Ezen - és más 

érdések nem érdeklik őt. Multunkat 
em ismerik, jelenünket nem veszik 
ámba, jövőnkért nem aggódnak. Bán- 
is ők a status-adósságot, a nemze- 
ségi feszültséget, a párugazgatás mi- 
áit. Mit tett a tud. akadémia, minő 
adványai vannak az irodalmi társa- 
igoknak, minő szent mozgalmak tart- 
ik ébren társadalmunkat - mindez épen 
gy nem érinti őket, miként a fagyön- 
yőt nem érdekli, hogy a tölgy, mely- 
4 megtelepedett, honnan szivja élet- 
edveit s merre terjeszti szét lombo- 

Szégyen, hogy e parazitákat meg- 
irjük; hogy még annyi életerő sincs 
ennünk, hogy legkezdetlegesebb köte- 
mégükre, nyelvünk megtanulására szo- 
tuk őket. Bemegyek a Külközép ut- 
m torkolatába, vagy elmegyek a régi 
idótemplom tájékára: s elfog a bo- 
uság, ha hallom, hogy a zsidóság 
iromnegyed része megrontott német 
ugonnal beszél. Hallgatom a letünt 
szolut korszak itt feledett és közadók- 
l nyugdijazott beámtereit, a mint 

Z,ELLENZEK TÁRCÁJA 
1887. november 15 

Bem szobra előtt. 
Egy darab történet.- 

: (Vége.) 

Dutye la..... szólt a koresmáros. 
iába beszéltek magyarul. Ugy is látom, 
0gy egy mákszemnyi sincs bennetek a ma- 
Jar vérből. Ide ma be nem mentek. Ma 
mepje van Kolozsvárnak 
Ha addig élek is bemegyek - kiált 
= s azzal a korcsmárost nyakon 

s elakarja lökni utjából. 

A korcsmáros kiált. 
Egy percz alatt kirohan a korcsmából 
k vig magyar. Még egy zápfogukra sem 
it volna elég ez a három ember. El is 
hmak velük, ha véletlenül fel nem ismeri 
Wik mulató Feketében egykori katona 

Fekete mindjárt levetette az oláh köd- 
int, elhajitotta a báránybőr sipkát. Ki- 
tte kebléből a honvéd csákót. Feltette, 
mán félrevágta. n lot 
DPoharakat adtak kezeikbe. Ittak, mert 
niok kellett. A mint csurgott a pohárból 
bor, ugy hullott szemeikből az örömköny. 
Ijen a haza! Éljen Bem apó!" Viszhan- 
uta minden hü ajak. 
Örvendhettek is akkor. 
Soha a Jézuska olyan angyalfiát nem 
mott Kolozsvárnak, mint 1848. decz. 25-én, 
ut akkor Bem apót hozta, s vele a sza- 
lságot. Bem apó kiüzte Kolozsvárról az 
tanyát ütni akaró osztrákokat. Nem is 
akkor szomoru magyar Kolozsváron. 
ig a haldokló is könnyebben lélegzett. 

SZERKESZTŐI IRODA 
özéputcza 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét illető 

AZ „ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIJA: 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár. és ünnep napokon. 

kKéziratok nem adatnak vissza. 

.... 

.4frt. 

lírt 50 kr. 

németül beszélnek. 

ti e 

Vir ágzó 

pokat látok; a vasuti birdetések fele- 
része német; a posta takarékpénztárak 
hivatalos kimutatásának hasonfele szin- 
tén német -és még azt mondják, hogy 
türelmetlenek, hogy sóvinisták vagyunk, 
holott mindezt hazánk egyik legmagya- 
rabb várossában, Kolozsváron észleljük. 

A nemzetiségek elnyomatás miatt 
panaszkodnak. Emlékezetükbe hozom a 

beszélt akkor ro- Bachkorszakot. Ki 
mánul? Láttak román periratot, román 
végzést, román itéletet? Követelték ak- 
kor, hogy románul tudjon a járásbiró 
vagy a Bezirk-főnöke? A Bachkorszak 
nem kimélte sem szabadságukat, sem 
nyelvüket. Még sem tiltakoztak ellene. 
Ellenkezőleg egy kézre dolgoztak abe- 
csödült idegennel, hogy hazájukat - 
a magyarok hazáját - elnyomni se- 
gitsék. A magyar intézmények a leg- 
tágasabb politikai és egyéni szabadsá- 
got biztositottak mindenkinek; tehát a 
románnak is. Nyelvüknek is megad- 
ták a jegyzőkönyvi nyelv jogát s mind- 
azt, a mi egy nyelv fejlesztésének az 
irodalomban, az egyházban, az iskolá- 
ban, a községben és a családban elő- 
feltétele És mégis most folytatják azt 
a politikát, mit a Bachkorszakban lett 
volna hazafias kötelességük folytatni 

Panaszkodnak. Kivánják, hogy tiszt- 
viselőink tudjanak románul. Hiszen tud- 
nak. Azok, kiknek a néppel állandó 
érintkezésük van, a szolgabirák, kör- 
jegyzők, birósági kiküldöttek - még igen 
is jól tudnak. Én már hallgattam a ko- 
lozsvári kir. törvényszéknél olyan vég- 
tárgyalást, melyet nem értettem meg, 
mivel biró, ügyész, vádlott és tanu mind 
románul beszéltek. Csak épen az enun- 
tiatiók és az itélet voltak magyarul. 
Mégis panaszkodnak. A magyar haza 
módot nyujt nekik, hogy megtanulják 
a hivatalos nyelvet. Agitálnak ellene 
és nem tanulják meg. És azt hiszik, 
hogy igaz joguk van azt követelni, 
hogy az állam tanulja meg az ők nyel- 
vüket. A mit kivánnak, igazi megfordi- 

tott világa a józan észnek. 

Ki beszél közülök a mi kedvünkért 
magyarul? -Senki. Mert ha van köz- 
tük hivatalnok, ügyvéd, pap -bizony 
nem érettünk, hanem önmagáért beszél 
magyarul. De nézzék meg, hogy kibe- 
szél a magyarok közül az ő kedvükért 
románul ? - Mindenki, ha tud. 

Minden birtokos. 

A mezőségi, alsó-fehéri, hunyad- 
megyei - szóval minden vármegye min- 
den birtokosa románul beszél a cseléd- 

Nagyváradról. 
Ott mit csináltatok ? 

Börtönben ültünk. - Onnan meg- 
szöktünk. 

Miért ? 
Hogy ide visszajöhessünk s ismét a 

haza szolgálatába állhassunk. 

Jól tettétek. A hazának most minden 
ép fiára szüksége van. Azok támadtak el- 
lene, kiket mint édes anya gyermekét keb- 
lén melengetett, s a kiknek több jogot 
adott, mint a hogy érdemelték volna. Most 
ezért a hála, hogy falvainkat felperzselik, 
de nem beszélek. A fájdalom nem enged be- 
szélni. Miért kerültetek különben a bör- 
tönbe ? 

Én nem tudom. 
En sem. 
Még a parancsnok urat is odatette 

valami Holdkoros. 

Nem Holdkoros, hanem Hódossy a 
kormánybiztos - igazitá helyre egyikük. 

Áhá! Most értem - kiált fel a mé- 
száros. - A szamosfalvi szerencsétlen csata 
miatt csukatott be titeket. - Szép - mond- 

hatom. 

Lesztek-e ismét katonák ? 
Azok akarunk lenni. ; 

Mind gyalogosok voltatok ? 

Azok, de inkább szeretnők huszárnak 
felcsapni. Huszár a világ első katonája. 

Jól van - felelt a mészáros. Reggel 
kaptok lovat, ruhát, fegyvert. Azzal ittak 
tovább a hazáért, Bem apóért, a szabad- 
ságért. 

Másnap csakugyan mind a hárman 
lovat, fegyvert kaptak. Ez időtől fogva a 
Bem hadseregében szolgáltak. 
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zek be, s hallom a személyzetet néme- 
tül beszélni. Vendéglőkben német étla- 

. 

POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. 
... 

ségével, a napszámossaival és mindazok. 
kal, kikkel mindennapos érintkezése van. 
Olyan gyengeség az, melynek hadat kell 
a sajtó utján üzenni. Meit nincs értelme 
annak, hogy a ki adja a kenyeret, az 
alkalmazkodjék a kenyélkereső kedvé- 
hez. Románia kormány 
dalmának joga van megkövetelni, hogy 
a ki ott él, ott keres, ott élvez, ott 
gyüjt: tudjon románul s ne éljen mint 
idegen, idegen nyelvel és idegen aspi- 
ratiókkal a román hazában. Ugyanezt 
a jogot követelheti magának a magyar 

dig is a magyar hazafiak kötelessége 
megkönnyiteni az állam és társadalom 

ják - magyarul beszéljenek. Meg kell 
értetni az idegen ajkuakkal, hogy ha- 
zájuk a magyarok hazája. Minél több 
engedményt teszünk, annál inkább vér- 
szemre kapnak. Szünjék meg már egy- 
szer a. magyarok soknyelvüsége. Be- 
széljünk magyarul, hogy nemzeti mi- 
voltunkat a mindennapos érintkezésben, 
a munkában, a társalgásban épen ugy, 
mint az irodalomban, mindig és minde- 
nütt kifejezésre jutassuk. 

Politikai hirek. 

egészen kihozták sodrukból az orosz lapo. 

mely a legóvatosabb hangon szokott irni, 
élesen hangsulyozta a bécsi és az orosz 
kabinet tőlfogása közti különbséget. A pé- 
tervári kabinet másik félhivatalosa, a brüs- 
seli „Nord" támadja meg gr. Kálnokyt azt 
állitva, hogy a hármas szövetség csakugyan 
veszélyezteti a békét, de azért, mort nem 
engedi, hogy Oroszország fegyveres erőfe. 
szités nélkül rabolhassa el Bulgáriát. Ezt 
ciaikus nyiltsággal fejezi ki a ,Növoje 
Vremja" legujabb száma, mely a „rablás 
eltiltásáért: háboruval feny eget. 

A román kormánynyal szemben az egyes 
ellenzeki töredékek erelyesebb eljárásra ha. 
tározták el magukat. Két uj Jap alapitta- 
tott e czélból - legutóbb. Az egyik Buka- 
restben jelenik meg franczia nyelven e 
czim alatt: La liberté Roumaine s az ,el- 
lenállás ligájának" közlönyeként szerepel, 

a mely ligat a radikális szinszetü ellenzéki 
képviselők alakitották. Jassyban szintén uj 
ellenzéki lap indult meg, melynek czime: 
Moldava. A moldvai ellenzék e lapban fog- 
ja a maga érdekeit érvényesiteni. A kor- 
mány köreiben - mint Bukarestből irják - 
nem nagy sulyt fektetnek e mozgalomra, 
mely az ellenzék egyes töredékeinek külön- 
külön sokban ellentétes czéljait még job- 

Honnan jöttök fiuk? - kérdi a mé- 
száros, Feketének egykori bajtársa. 

ban kitünteti. A kormány különben a birák 

vett Bem apóval majdnem minden csatában. 
Hanem egyszer még is megjárta. 
Egy tisztnek nem engedelmeskedett, 

mivel ez olyan dologra kényszeritette, mit 
a rendeletek értelmében nem neki, hanem 
a tisztnek kellett volna, hogy mégtegyen. 
A tiszt e miatt engedetlenséggel vádolta 

séga. A haditanácsban most is ő mondotta 
ki legelőször, hogy „lőjjék főbe. Hiába es- 
dett kegyelmet két társa Feketének érte s 
még egy más altisztért, Bem apó hajtha- 
tatlan maradt. Csak annyit mondott. „Löj- 
jék főbe! Nincs kegyelem." aysa 

Ekkor Kis Sándor ezredes kért ke- 
gyelmet számukra. Elmondotta, hogy az il- 
letők becsületes emberek, s a tiszt követe- 
lése jogtalan. Felemlitette, hogy Fekete ön- 
kénytesen állott a zászló alá. Elhagyta öz- 
vegy édes anyját, csakhogy hazánknak kar 
jával segitségére lehessen. Oly sok háboru- 
ban az ellenség golyója megkimélte életét 

most mi oltsuak el azt a székely vért, 
melynek minden kis cseppjét drága áron is 
meg kelle szereznünk a hadsereg számára ? 
Kérte Bem apót, hogy gondolkozzék, s két 
kipróbált vitézétől ne fossza meg kicsiny 
seregét egy tiszt vádjára. Később a musz- 
kák által a tömösi csatában megsebesitett 
s ugyanott elfogott ezredes szavai nem ma 
radtak hatás nélkül a nemes szivü hadve- 
zérre. Feketének és két társának megke- 
gyelmezett. Azonban ott előtte bocsánatot 
kellett, hogy kérjenek a tiszttől, kit állitó- 
lagosan megsértettek. 

Pár hét mulva, mikor Fekete egy csa- 
tározásban kitüntette magát Bem apó meg- 
veregette a vállát s igy szólt a tisztek 
előtt az őrmesternek: „kár volna az iylen 
embereket főbe lőni. 

Igaza volt az öregnek. Fekete egyike 
volt Bem apó leghivebb embereinek. Végig 

zi zzlz 

inak és társa- 

kormányzat és a magyat társadalom. 
Ideje, hogy már egyszer követelje. Ad- 

e feladatát az által, hogy mindazokkal, 
kik tőlük függnek, az ő kenyerüket 
eszik, földjüket birják, gabnájukat arat- 

Kálnoky delagácziónális úy ilatkozatai delegáczió részvéteért es bemutatja a zár- 

kat. A „Journál de St. Petersbourg" is, szerdai ülésre tüzetik ki. 

Fekete ott is örmester volt. Részt 

be Bem apónál. Ismeretes az öreg szigoru- 

vaslatot az e hó 27 én megnyiló parlament 
elé terjeszteni s ezáltal is megczáfolni tő- 
rekszik azon állitást, hogy a biróságokra 
folyton befolyást gyakorol s azokat hatal- 
mának biztositására kasználja fel. 

Szoczialisták Angliában. Auglia fővá- 
10s5a vasárnap nagyobb arányu zendülési 

kisérlet szinhelye volt. Valami nyolczezer 
szocziálista, leginkább foglalkozás nélküli 
munkás, sereglett össze egyik főtéren s 
csakhamar ugy viselte magát, hogy a rend- 
őrségnek közbe kellett lépnie. Mert a tö- 
meg vezetői nem maaradtak a szokásos be- 

szédeknél, hanem tettlegességekre bujtogat- 
ták hallgatóikat. A mozgalom olyan rend- 
kivüli arányokat öltött, hogy a londonirend- 

őrség nem volt képes azt egy maga el. 

nyomni. Katonaságot kellett segélyül kérnie. 
A több óráig tartó küzdelemben, mely 

a zavargókkal vivatott, valami száz sebesü- 
lés történt. Négyszáznál több embert tartóz- 

tattak le, köztük egy parlamenti képviselőt. A 

zavargás egyébiránt az óriás város több he- 

lyén egyszerre tört ki s főleg ez okozta, 
hogy a rendőrség egymaga nem birta a za- 
vargókat szétüzni. 

Külügyi vita a delegáczióban. 
Bécs. nov. 14. 

A magyar delegáczió ma d. e. 10 óra 
kor tartotta 3-ik nyilvános ülését Tisza Lu- 
jos gr. elnöklete alatt. 

Elnök jelenti Haynald köszönetét a 

számadási albizottság jelentését, mely a 
lIvánka Imre le 

mond a bizottsági tagságról s helyébe Nop 
csa b. hiva ott be. 

Következett ezután a napirend: a kül- 
ügyi albizottság jelentésének tárgyalása. 

Falk Miksa előadó hosszu beszédében 
utal arra, milyen zavaros és nyugtalanitó 
volt a helyzet a keleten még a delegácziók 
mult évi ülésszaka idején. Akkor a Kaul- 
bars küldetése és a mingréliai herczeg je- 
löltsége igen aktualissá tette a háboru ve- 
szélyét s az egész orosz közvélemény sür- 
gette Bulgária megszállását. Ma a helyzet 
gyökeresen változott s az orosz sajtó maga 
sem kiván többé ily szélső intózkedéseket. 
AAzután igy folytatja: Tavaly még 
igen tekintélyes politikai körökben Orosz- 
országon kivül is azon tévbit volt elterjed- 
ve, hogy Oroszországnak Bulgáriában vala- 
mi kivaltságos állása, valami külön előjo 
gai vannak, és én magam is kénytelen vol- 
tam akkori beszédemben ezen tévhit ellen 
küzdeni, magából a szerződésből kimutatván, 
hogy az ott, a hol valamely hatalomra 
csakugyan külön jogot akart ruházni, mint 
pl. a mi monarchiánkra Bosznia és Hercze- 
govinával szemben, ezt egyenesen és vilá- 
gosin kimondotta : mig Oroszországnak Bul- 
gáriával szemben nemcsak hogy ilyen kü- 
lön jogot nem adott, hanem épen megfor. 
ditva, világosan megszabta a határidőt, a 
mely alátt az orosz csapatoknak Bulgáriá. 
ból ki kellett vonulniok, 

küzdötte vele a szabadságharczot. Aunyira 
megszerette az öreget, mikor az életének 
meg' egyelmezett, hogy nem tudott tőle el- 
válni, Ott küzdött az ő seregében. 

Déván is ott volt 1849 anugusztus 
17 én, mikor már Görgei a hadsereg lel- 
kével lerakatta volt a fegyvert Világosnál. 

Látta a mint Bom apó sirva kérte a 
honvédeket, hogy csatlakozzanak hozzá s 
veszszenek inkább vele becsületes harcz- 
ban, mint az osztrák keze alatt a bitófán. 
Látta, a mint 10 tiszt a zászlóval Bemhez 
közeledett ezt mondva : „mi a becsület eme 
szent zálogát megmentettük s készek va- 
gyunk tábornok az ön vezérlete alatt a csa- 
tatérre gyászünnepre vinni." Bem könyezve 
ölelte meg a derék vitézeket s augusztus 
19-én elhagyta a várost. 

Nehány vitéze követte az emigrans 
hős vezért. ; 

Fekete oda ment hozzá. Könyezve csó- 
kolta meg azt a kezet, mely az ő életének 
megkegyelmezett, s a mely annyi sötét fel- 
leget háritott el a haza egéről. 

Bocsánatot kért, hogy nem követheti 
külföldre, a csatában meghalnék szivesen, 
de ki nem bujdosom. Mi lesz majd édes 
anyámmal s a jegyesemmel. 

Ne is jöjj gyermekem - szólt köny- 
nyezve a hős vezér - menj édes anyád- 
hoz. Találd egészségben. Igazi édes anyád, 
a haza már haldoklik, fiai nem mentették 
meg életét. Azzal forrón szoritott kezet Fe- 
ketével. 

Aztán elment hegyi ösvényeken, ló- 
háton Törökföldre egy „krajczár nélkül." 

Fekete sok bujdoklás, éhség után meg- 
érkezett Szabédra szeptember első napjaiban 

vegy vasárnap délelőtt. 
Oly csendes volt a falu, mintha min- 

den élet kihalt volna belőle. A harang nem 
hivta templomba a hiveket. Ágyut öntött 

elmozdithatlanságáról akar egy törvényja- 

Kolozsvár, kedd, november I5. 1887. 
... 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-atoza 38. szám. 

HIRDETESI DIJAK 
Egy ezentimeternyi tér ára 4 kr Gyárosok, kereskedők és iparosok 
árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 

Vajjon ma beszél-e még valaki Orosz- 
országnak ily külön jogairól és nincsen-e 
általánosan elismerve az, hogy Oroszország 
ott egy hajszálnyival több jogot nem igé- 
nyelhet, mint a szerződő hatalmak bárme- 
lyike? Egy év előtt még a leghiggadtabb 

politikusok sem fartották kizárinak annak 
lehetőségét, hogy a bolgár kérdés egy eu- 
rópai korfliktusra vezethetne és magunknak 
is, bármily fájdalmas volt ránk nézve en- 
nek szüksége, tetemes áldozatokat kellett 
hoznunk, hogy minden eshetőségnek szemé- 
be nézhessünk. 

Ma nem mondható ugyan, hogy a bé- 
ke megzavartatásának veszélye teljesen el 
van háritva, de ha ily veszély még létezik, 
ez az általános európai helyzetben találja 
okát; azonban, hogy a bolgár kérdés egy- 
maga ily végzetes fordulatra adhatna okot, 
ezt ma már senkisem hiszi. A helyzet ja- 
vuláss, még pedig főleg a mi monarchiánk 
helyzetének javulása, tehát nemcsak a dip. 
lomáczia felfogásában, hanem a közérzület- 
ben is tükröződik és az albizottság azt hi- 
szi, hogy a közvéleménynek hüvisszhangját 
szolgáltatja, midőn jelentésében ezen általá- 
nos érzésnek kifejezést ad. 

Ezen szempontokból kiindulva, az al- 
bizottság jogosultnak vélte magát kimon- 
dani és ennek kimondását a t. országos bi- 
zottságnak is ajánlani: hogy külügyi kor- 
mányunk magatartása a bolgár kérdésben 
lényegesen hozzájárult a béke fentartásá- 
hoz, hogy az épen oly következetes, mint 
erélyes és ügyes volt és hogy már ezen ok- 
ból is a külügyek vezetése méltán tarthat 
igényt az országos bizottság elismerésére, 
de kormányunknak a bolgár ügyekben kö- 
vetett ezen korrekt magatartása és a szer- 

ződésekhez való hü ragaszkodása egymaga 
talán még nem lett volna elégséges arra, 
hogy a béke megzavarásának még csak 
megkisérlése is elhárittassék Egyike, vagy 
másika azon hatalmaknak, melyek a keleti, 
nevezetesen a bulgáriai ügyekben a mienk- 
kel ellenkező irányt követnek, talán azzal, 
kecsegtethbette volna magát, hogy ha csak 
is velünk van dolga, még is megpróbálhatná 
politikájának akár anyagi erővel is érvényt 
szerezni. 

Nem kétkedünk, hogy ezen remény 
teljesen hiunak bizonyult volna, de külügyi 
kormányunk mégis iartozott monarchiánk 
pépeinek azzal, hogy a mennyire emberileg 

Hehetséges, egy ily mérközés megkisérlésének 
is elejét vegye, valamint azzal, hogy midőn 
oly érdekeknek megvédéséről van szó, melyek 
a mieink is, de nem kizárólag a mieink, he- 
nem egész Európáé, ezean védelem terhei ne 
egyedül kizárólag a mi vállainkra nehezed- 
jenek. Külügyi kormányunk mind a két 
irányban megtette kötelességét és örömmel 
konstatáljuk, hogy törekvéseit micdkét irány- 
ban a kivánt siker koronázta. 

Ezután elismeréssel emlékezik meg ar- 
ról, ki a jelen helyzetet elökészitette: gróf 
Andrássy Gyuláról s a külügyi jelentés ál- 
talános részét elfogadásra ajáníja. 

E 

Falk előadó után Gyurkovics, Szögyény 
Marich osztályfőönök, Apponyi Albert gr. 
Abrányi Kornél, Schlauch püspök és végül 
ismét Falk előadó emeltek szót, mire ugya 
jelentés, mint a költségvetés elfogadtatott. 

Rövid szünet után a pénzügyminiszte- 

belőle Gábor áron. A pap nem prédikált. 
Valahol ott hullótt el a csatamezőn. Ki tud- 
ja hol? Sirja fölett nincs emlékkő, de van 
hulló levél, hervadt virág. Aztán minek is 
emlékkő, sirja felé, mikor a fájdalom neje 
és gyermekei szivébe mély emléket véseit. 
Hány anya van, ki gyermekét, testvér a 
testvérét siratja Szabédon! - Hát még a 
hazában! Azt csak a jó isten tudni meg. 
mondani. 

Oly csendes volt házuk is, mint a fa- 
lu. Edes anyja az ágyban feküdt betegen. 
Ágya előtt ott ált egy rokona. A rokon 
is, a beteg is könnyezett. Feketét siratták, 
az élőt, a kiről azt hitték, hogy ő is elve- 
szett a csatatéren. 

Édes anyám lelkem! Ne sirjon itt 
vagyok. - Nem vesztem el annyi csatá- 
ban, de veszve - s itt könnyezni kezdett 
a haza. 

Ne sirj fiam. - Eleget sirtunk mi 
helyetted is utánnad, miattad. - Mennyit 
imádkoztam életedért. Meghallgatta a jó 
isten. 

Most már ugy szeretném élni, de ér- 
zem, hogy nem lehet- Egy hét óta arra ké- 
rem az én istenemet, hogy vegye magához 
megunt életemet. 

Kérésemet nem lehet megmásitanom. 
Fekete most ismét odahajtja fejét édes 

anyja fejére s csókjaival halmozza el, mint 
az elébb, mikor a szobába lépett. 

- De micsoda különös ének hangzik 
az utczáról? - kérdi Fekete. 

Ne kérdezd - szól rokona. 
Az ének mind közelebb-közelebb haug- 

zott fájdalmasan halkan. 
Tán temetnek ? kérdi ujból. 
Temetik Vári Linát, a jegyesedet. 
Arra felugrott Fekete bet g édes any- 

ja mellől. Kirohant a házból. Megállott a 
kapu előtt levett kalappal. Mikor a halott- 
kiséret a kapujokig ért, odaállott a kopor- 
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rium és a legtőbb számszék költségvetése 

feletti jelentés elfogadtatott és a kü tségve- 

tés Szlávy Olivér indokolása és a tengeré- 

szeti költségvetés Bethlen gr.előadása nyo- 

mán elfogadtatott. ] 

A beteg trónörökös. 
A német trónörökös állapotáról a kö- 

vetkező ujabb tudósitások érkeztek : 

Berlin, nov. 18. A Nationalzeitung 

magánbhirei szerint a trónörökös bogyléte 

átajánosságban kielégitő, igen jól alszik, ét- 

vágya kitünő és jó erőben van. Közvetlen 

életveszély nem forog fenn a betegség még 

évekig elhuzódhatik. Mackenzie el fog utazni, 

azonban 14 nap mulya visszatér, ha idő- 

közben más intézkedések nem tétetnek. 
E 

A Montags-Revue jelenti, hogy a San- 

Remoból visszatért orvosok nem győznek 

kifejezést adni csudálkozásuknak a trón- 

örökös hősies magatartása fölött, 

kilitást sem nyujtottak tartós, kedvező ered 

mégyre. A trónörökös torokbaja különben 

oly gyorsan növekszik, hogy az orvosok e 

bategség ilyen gyors fejlődését egészen szo- 

katlannak tartják. Mindazáltal még nincs 

véglegesen elhatározva, hogy a mütét ab- 

ban marad. Európa összes uralkodóhbázai 

naponkint többször is tudakozódnak a trón- 

örökös hogyléte felől. Grévy a franczia köz- 

társaság elnöke, valamint Cleveland az 

Egyesült Államok elnöke sziutén távirati ér- 

tesitéseket küldetnek maguknak a trónörö- 

kös állapotáról. 

Berlin, nov. 18. Vilmos herczeg meg- 

érkezése után a császárnak mindjárt rész- 

letes tudósitást fog előterjeszteni a trón- 

örökös állapotáról. miután véglegesen meg- 

állapodnak a további teendőkre nézve. Ma 

egte Schmidt és Bergman tanárok sokáig 

tanácskoztak egymással s mind a két orvos 

ugy nyilatkozott hogy a gégefő operácziója 

elkerülhetetlen. A mi pedig a gyógyulás 

lehetőségét illeti, az nincs teljesen kizárva 

a mennyiben a siker hasonló kényes sebészi 

beavatkozásoknál egyáltslában föltehető. 
E 

San-Remo, nov. 18 A Köln. Ztg. je- 

lenti, hogy az orvosok nyilatkozatai szerint 

a trónörökös napjai meg vannak számlálva. 

Az operácziótól semmi gyógyulást sem vár- 

hatni, de a katasztrófa közvetlen bekövet- 

kezéséről egyelőre még nem lehet szó. 

Biróságaink szervezete. 
A magyar jogász-egyletnek Csemegi 

Károly elnöklete alatt tartott ülésén, Pod. 

borányi Gyula kir. táblai biró tartott fel- 

olvasást a „birói szervezetről". 

A bitói szervezetnek bármily alapok- 

ra fektettessék is az, csak akkor lesz üd- 

vős hatása, ha érvényre emeltetik az az 

elv, hogy a biró ne csak felelős, de a mel- 

lott önálló, független - és tekintélyes 
legyen. 

Hogy azonban a biró eme követelmé- 

nyeknek megfelelhessen, szükséges, hogy a 

birói minősités az eddiginél szigorubb fel- 

tételekhez legyen kötve, mert anomália az, 

ha a birói hatalom gyakorlására hivatott 

egyén, egy ügyvéddel szemben a szélesebb 

körü tanulmányra alapitott szigorubb ügy- 

védi gualifikatiot nélkülözheti. 

A bírói szervezet jó birákat tételez 
fel, jó birák nélkül a legtökéletesebb re 

form értéktelenné válik. Jó birákat kell előt 

teremteni. Birákat nevelni lehet ugyan, dé 

sápadt lett, mint a halál. 

Az emberek nem szóltak. Az asszo 

nyok közül még az is könnyezett, ki az 

elébb egy csepp könnyet se hullatott. - 

A rérfiak is törülték könnyes szemeiket. 

Csak Fekete nem sirt. Sápadt volt 

mint a halál. Kedvesét kisérte a temető- 

be. Otthon édes anyja haldokolt, mint a 

hazája, miért annyit küzdött. 

Sok idő telt el azóta. Fekete gyer- 

mekei is nagy emberek lettek. Az egyik 

már pap is. Szolgálja a hazát, ésszel, a 

másik földműves, szolgálja a hazát mun- 

kájával, szorgalmával, az egyik leánya már 

édes anya, szolgálja a hazát, mint hoole- 

ány. Legtöbb teendő reá vár Az anyák ke- 

záben van a haza sorsa. Ök csepegtette- 

tik gyermekeik szivébe a hazaszeretetet, a 

becsületes munka kedvelését. Fekete Ger- 

gely még jól birja magát. Jár a mezőre, 

szánt, vet. Leginkább szereti még is a vá- 

sárra járni Maros-Vásárhelyre. Mikor be- 

megyen a városba, akkor is megáll a Bem 

szobra előtt, uikor haza indul akkor is. - 

Megáll a szobor előtt. Nézi. Aztán könnyes 

szemeit fehér pettyes kék zsebkedőjével tö- 

rülgeti. Ki tudná megmondani, miért köny- 

nyezik ?. i 
Dézsi Mihály. 

Ujabbkori hamupipőke. 
Angol regény - 

Az „Ellenzék" számára forditotta : Amica. 

XI. 

(Folytatás.) (28) 

Dobogó szivvel, s égő arcezal gyor- 

san olvasta át a darabot, s Msgda bamar 

határozott. Igen játszani fog, megmutatja 

neki, hogy nem gondol vele; élvezni fogja 

melylyel 

sorsát viseli; a trónörökös teljesen ismeri 

helyzetét, betegségének veszedelmes voltát. 

A rónörökös azért nem akar engedni sem- 

miféle op-rácziót, mivel az orvosok semmi 

3 frt 80 kr. Koncz Armin 40 kr. 

sé után, nem sirt, nem könnyezett, de olyan a tréfát, a próbákat és 

1csak akkor, ha erre az előfeltételek meg 

vannak. agy 
Tiszta jellem, nemes erkölc:, 

szakképzettség, ds mindenek felett a hiva- 

tás, ezek azok a kellékek, a mlyek a bi- 

rót önállóvá és tüggetlenné, de magát a jóg- 

szolgáltatást is biztossá tehetik. Jó birákat 

kiszemelni és alkalmazni a helyes igazság- 

ügyi politika, a helyes igacságügyi admi- 

nistratió igazi, de nemkevésbé nehéz és ké- 

nyes feladata. : 

Tisztában kell lennink mindenekelőtt 

az alaki codificatió irányzatával s különö- 

sen azon alspelvekkel, amelyekn k nyomán 

a polgári törvénykezést, valamint a bünvá- 

di eljárást reformálni kivánjuk. E nélkül a 

birói szervezet végleges megállapitása hiu 

ábránd. si 

A polgári törvénykezés reformját a 

szóbeliség és közvetlenség rendszerének be- 

hozatala és következetes ker sztülvitele nél- 

kül elképzelni nem lehet, a mint másrész 

ről a bünvádi eljárás a védrendszer fejlesz- 

tése s a közvádlói ügykörnek helyesebb ala 

pokra fektetendő meghatározása nélkül a 

kor követelményeinek megfelelöleg nem sza- 
bályozható. 

Rendszerváltozás tehát ama 

pont, a melynek segélyével igazságügyün- 

ket az eddigi bizonytalan helyzet tömkele- 

géből kivezetni lehet. 

Székelyudvarhelyi levél. 

Nőegyletünk szeretve tisztelt elnöke 
dr. Tőrök Albertné Zeyk Leuka külföldi ut- 

jából vissza érkezvén, a mély állomba nyugvó 

egyletünk felébredésére nagy lőkést adott 
a választmányi gyülés megtartása által, 

mely elhatározta, hogy az eddig már tekin- 
télyes összegre növekedett vagyona gya- 

rapitására f. évi november hava 5-én egy, 
ezen a napon tartandó tánczkoszoruval meg- 

kezdi, és az ezt követő szerda napokon 

munka vagy is fillér estélyeit folytatja. 

A tánczestély, köszönet Udvarhely vá- 
ros szine, és a mendemondákra keveset adó 

szives közönségének, 60 krajczáros belépti 
dij mellett igen szépen sikerült; a bevétel 
84 frt 50 kr. kiadás 44 ft tehát a tiszta jövede- 

lem 40 frt. Felülfizettek: vasuti főválalkozó 

Kutlánya János 15 frt. Zatburaczky Károly 
cs. kir. ezredes 4 frt 80kr. Török Albertné 

1 Koncz 
Arminné 40 kr. Kassay Ákos 40 kr. Török 

Zoltán 40 kr. Kénosy nővérek 20 kr. Ug- 

ron István 40 kr. Zakariás József 40 kr 

Farczádi Károly 40 kr. Flórián János 20 
r. Dr. Szabady Ferencz 20 kr. egy velaki 

40 kr. más valaki 40 kr, 

A fáradhatatlan rendező bizottság min- 

den lehetőt elkövetett a tánczterem olcsó 

és mégis páratlan csinos diszitése miatt a 

mely minden tekintetben fényesen sikerült, 

megérdemlik tehát egyenként dr. Szabady Já- 

nosné, Zakariás Józsefné, Koncz Arminné 

és özv. Jánosy Mihályné a hálás köszönet 
nyilvánulását. 

Elvoltunk hosszu időn keresztül. szok- 

va attól, bogy a közös hadsereg itten állo- 

másozó tiszti kara nyilvános helyen testüle- 
tileg megjelenjen, annál feltünőbb volt, mi- 

dőn Zathureczky Károly ezredes ur a zász- 

lóalj összes tiszteivel a tánczterembe lépett. 

Ez által uj fordulatot vett az udvarbelyi 

társadalmi élet, a mely mind két részről ki- 

vánatos volt. 

Ezen tánczkoszorut követte f. évi nov. 

9.én a munka, vagyis a fillérestély. Már 7 

órakor a közönség szine java szép számmal 

össze volt gyülve a megyeház nagy termé- 

be; ennek kettős oka volt, egyszer az, mert az 

elnök ő Nsga e napon szokott szellemduüs meg- 
nyitó beszédet tartani. másszor az. mert 

Szakács Károlyné és Dr. Mezey Ödönné ő 

nagyságaik rendeztek. ; 

n a játékot; egy 

időre el fogja felejteni hogy szegény elha- 

gyatott és nevelőné, boldog lesz oly toldog 

a milyen Wolfingham Apátságban volt. 

A sötét pir eltünt srezáról, de szemei 

lázasan égtek, midőn Etel fényes öltözeté- 

ben bejött, hogy határozatát megtudja. 

A Határozott? - kérdé. Magda, ha 

valóban nem akar játszani, ki fogom men- 

teni testvérem előtt. 
Magda egy pillanatig habozott, aztán 

mosolyogva nézett fel. 
Köszönöm - kegyed nagyon jó; 

de ez a szerep valóban könnyü, és én szi- 

vesen eljátszom. 
0h! -mondá Etel egy kissé elpi- 

rulva. Ugy hát meg fogom Mabelnek mon- 

dani; bizonyos örüini fog. És azt gondolja, 
hogy szeretni fogja ezt a szerepet ? 

- Igen - válaszolá Magda hidegen, 

A sőt azt hiszem - folytatá nevetve - 

hogy én is épen mint Sic Wolf Alick, con 

amore fogom eljátszani ! 

XII. 

-- Készen van minden ? 
- Azt hiszem hogy igen. 
- Hol van Lockhart kisasszony? 

- Mindjárt itt lesz. 

A Mowbray Halli szinpad falai megett 

jövés menés, sürgölődés, és jó adag zürza- 

var uralkodott. - Várakozás, kiváncsiság, 

kaczérkodás osztakoztak a dicsőségben a 

hallgatóság között, mig a függöny felhuzá 

sát várták. 
Fényes közönség volt, selyembe, bár- 

sonyba, csipkékbe, finom gyolcsba s posz- 

tóba öltözve, a nők kaczérkodva használták 

legyezőjüket, a férfisk az illatos program- 

mokat olvasták, vagy a nagy aranyozott 

teremben sürgölődő szép leányokat bá- 
multák. ; 

alapos 

forduló 

Megkisértem az elnöki beszéd rövid ki- 

vonatát adni,mely körül belől igy hangzott: 

A uminderség órája egy percz elteltét 
jelzi. Ezen vonalnyi haladás számitásunk 

szerint egy évet tesz, s az embert, kinek 

utja egyeneson feltartozhatlanul halad a 

bőlcsőtől a sirig, ehez egy lépéssel közelebb 
hozta, mig a természet kör forgásában e 

haladással csak visszatért azon pontra, hol 

látszólag nyugalomba lép, s megszünik mü- 
ködése. 

Evlékezetünkben a közel mult élmé- 

nyei, a természet nagyszerü müködésével, 

bájos alkotásaival vannak kapcsolatban s 

azokat elválasztani annyi, mint megtagadni 

élvezett örömeinket, A közel jövőben nem 

számithatuunk az alvó természetre; az em- 

beri szellem teremtő erejére kell biznunk a 

jövő ezen lapját, hogy midőn majd arra, 

mint a mult emlékére tekintünk vissza, ne 

legyen az egy üres fehér lap, melyet előre 

a remény, utólagoson az emlékezet kell szi- 

nezzer, véssük reá a jótétemények soroza- 

tának örök vonisait. 

Udvarhely tisztes közönségének eddig 

tapasztalt nagylelküsége megerőeitette irán- 

ta azon hitet, hogy az egylet sorsát előha- 

ladását teljes reménnyel helyezheti kezeibe 

mert az eddig tanusitott keresztényi szere- 

tet magasztos érzelmeinél fogva kegyes párt- 

fogását a jövőben sem vonja meg, - 

az egylet müködésétől. - Ez reményünk és 

hitünk. 
A zajos éljenzés lecsillapultával a 

programn egyes részei kitünő szakavatott- 

sággal oldattak meg, s valójaban a legél- 

vezetesebb esték közé sorozható. Roményem 

nem csalt s a jövőre is enged következtet 

ni, hogy a következő esték is a közönség 

pártfogásába részesülendenek, annál is in- 

kább, mert ennek is a következő estének 

jövedelme kell hogy tedezze a szegény gyer- 

mekek karácsonfájának költségeit. 
: 
- 

Iskola felavatás. 
Gyerő-Vásárhely, nov. 13. 

Szép ünnepély folyt le ma Kalotaszent- 

királyon. Az uj iskola épületét avatták fel. 

Az iskola gondnoksága meleg érdek- 

lődésénél fogva az ünnepélyt minél érdeke- 

sebbé tenni óhajtván, megbivta a kolczsme- 

gyei tanitó testület bánffy-hunyadi körét, 

hogy ez őszi rendes gyülését ott és ez al- 

kalommal tarisa meg. A tanitói kör az al- 

kalmat felhasználta s érdekes gyülésével az 

ünnepély fényét nagyban emelte. 

A felavatási ünnepélylyel összekötött 

köri gyülés d. e. 10 órakor kezdődött. 

A gyülést Czucza János k.-szt.-királyi 

ig. tanitó, mint köri elnök nyitotta meg. 

B szédében mint elnök és házi gazda ör- 

vand a szives megjelenés fölött, a kör mult- 

jából kimutatja, hogy köztük a munka, ta- 

nulási és haladási kedv meg van, s ezek 

egy festület fentartó elemei, nem kiván hát 

egyebet: legyenek ezek állandók 

Az éljenzéssel fogadott elnöki megnyitó 
után Kolcza János köri jegyző olvassa fel 

a mult gyülés jegyzőkönyvét. 

A tagok számbavétele és a központi 

választmánytól érkezett ügyiratok elintézé 

se után a tisztujitás következett. Egyhan 

gulag megválasztattak elnöknek Koleszár 

Lajos bárff-hunyadi igazgató, jegyzőnek 

Mező Dánieli, pénztáruoknak Bács György 

köri tagok. fa 
Most Kovács Dániel értekezett a nép- 

jskolai földrajztanitás köréből. Tartalmas 

felolvasásában a külömböző földrajzi tan- 

könyveket ismerteti, melyeket tartalmok és 

irályok szerint több csoportra oszt. A föld- 

rajzi tarkönyvek használásának tömkelegé- 

ből való kibontakozás felolvasásának cxélja, 
[/ ora 

ts 

Movwbrayné méltóságosan sétált ven: 

dégei között, Kedves, udvaris és mosolygó 

volt, a legtökéletesebb háziasszony a milyet 

képzelni lehetett; - a gyermekek rózsa 

szin ruhába öltözve nem lelték helyüket 

örömökben. 

De ime a zenekar vidám nyitánytját- 

szott, a függönyt könnyen, zajtalanul fel. 

huzták, s egy XV-dik Lajos korabeli bou- 

doir tünt szemükbe, fehér és arany butor- 

zattal, valóságos bonbonniére, mondá moso 

lyogva Lady Lyudon amint karosszékében 

hátra dölt. 

- Hát ez ki? kérdé, programmját 

nézve. Kaptak egy uj tagot? Én azt gon- 

doltam, hogy a Clotild szerepét az a kis 

sápadt nevelőné fogja játszani! Ugyan ki 

lehet ez? 
Akár ki légyen, nagyon szép leány, 

válaszolá nevetve a mellette ülő férfi. Hadd 

lássam csak hogyki? mondá a programmját 

nézve. ,Clotild Lockhart kisasszony. 

- Ugy hát a nevelőné, mondá Lady 

Lyndon nagy szemeket meresztve a szinpa- 

don levő alakra. Lehetséges ? 

Ezt a kérdést, hogy lehetséges-e, Lady 

Lyndonon kivül többen is mondták. 

Mowbrayné legyezőjének a Marabont 

tollai felett nézett a nevelőnéjére, s kék 

szemei elsötétültek azon kellemetlen gondo- 

latra, hogy vajjon bölcsen cselekedett-e, 

midőn Magdának megengedte, hogy játszék. 

A gyermekek csudálkozva bámultak a szin 

padia. Vajjon csak ugyan Lockhart kisasz- 

szonyt látják, ki gyászruhájában oly bala- 

vány, komoly és szomoru? 

Magda csuda szép volt; magassan fel- 

simitott hajporos haja alatt sörét szemei 

csillagokként ragyogtak, az arczán levő pi- 

ros festék vissza adta régi ragyogó szép- 

ségét; a Pompadour ruha, mely rózsaszin 

szoknyája felett volt redőkbe szedve, jól 

azért e tételt állitja fel s bocsájtja a köri 

tagok elé megvitatás végeti. 

Az elemi népiskolában az eredmény- 

táros, avagy a lerró modorban irott földraj- 
zi tankönyv használtassék-e? 

Többen szólottak hozzá, s végül eléadó 

azon nézetében állapodtak meg, hogy a 

népiskolai földrajz czélját 's a gyermekek 

természetét tekintve, jobb a leiró földrajzi 

tankönyv, ugy használva azonban, hogy a 
gyermekek az egyes fogalmak rövid kifeje- 

zésére is rászoktattassanak. 

Ezután kezdődött a tulajdonképeni 

felavatási ünnepély. Itt hallottunk egy is- 

meretek tárházáról, meleg kedélyről, a nép- 

nevelés iránti rajongásról s vezetésképes- 

ségről tanuskodó a kalmi beszédet Viski Zsig- 

mond tiszteletes urtól. 

Hosszantartó taps és éljenzés követte 
a szép beszédet. 

Ezután Czucza János igazgató tanitó 

ismertetett meg az iskola 11 éves multjával. 

A jól sikerült felavatási ünnepély ki- 

egészitő részét bankett képezte. Az őtven 

teritékü asztalt a község intelligentiája lát- 
ta el kitünő étel és itallal. Az öröm ülte 

diadalát. Volt pohárköszöntő elég. Első volt 

a gondvoksági elnök, házigazdáé, ki a ki- 
rály, vall. és közoktatásügyi miniszter és 
kir. tanf lügyelő egészségére ürité posarát 
viharos éljanzés közt. Folytatták C-ucza, 
Viski Zs, Koleszár Lajos, Ravasz Gy, Ko- 

vács D stb. ki ki több több jó kivánsággal. 

Mejd tárcz következett s jó kedv pezs- 
gett min lerkiben. A társaság csak a haj- 

nali órakban kezdett oszlant, magával vi- 

vén egy szep és jó iskola, nemkülönben egy 
jól töltött nap emlékét. 

Ismétlődjenek az ily napok, szivből 
kivánjuk. 

Józsa Dániel. 

A zentelki iskola. 
Kalotaszentkirály és Zentelke szom- 

szédos községek részére uj ishola létesitte- 

tett, mely vasárnap lett felavatva. 

A felávatási üsnepélyről más helyen 
hozunk tudósítást, itt adjuk az iskola léte- 

sitésének rövid történetét. . 

Az iskola keletkezését tiszt. Kilyén 

Ferencz, mint kezdeményezőnek és nagys. 
Kethely József kir. tanfelügyelő, támogató- 

nak köszönheti Felállitása alkalmával köz- 

séginek volt tervezve, azonban a minisz- 

teriuamban való intézkedés államivá tette. 

Az iskola létesitése sok bajjal járt; a nép 

félt és irtozott tőle; a reá nehezedő igá 

val való ösrémitésből származott irgalom 

miatt a nép hozzá férheteilen lett, meg- 

vesztegetéssel vádolta a főbb intézőket s 

szinte hajótörést szenved az ügy, ha a ve- 

zetők tanácsára a kir. tanfelügyelő az 

1868-iki népoktatási törvényre hivatkozva 

egy saját költségükön felállitandó és fel- 

tartandó iskola állitása kényszeritésével 

meg nem rémiti őket. 
1875. szept. 14 én megalakul az isko- 

laszék Kilyén Ferencz elnökkel. Az iskola 

szék müködése még csak mindig az iskola 

felállitására terjed ki. Csak 1886. april 

5 ikére ért annyira az ügy, hogy már tan- 

erők is kellettek. Tanitók lettek: Bihari 

István és Csoma Zsigmond, tanitónő Tég- 

lás Józefa. A következő években a tanitó 

személyzetben több változás történt. Mü 

ködtek ez iskolánal: Baumgarten Etelka, 

Mészáros Janka és Ackermánn Cornelia. 

Most tanitanak: Czucza János, Vincza Fe- 

rencz és Vinczéné szül. Tapvár Erzsébet. A 

tanerők sikeres müködése megtörte a nép 
idegenkedését. Ez iskola szellemi tekintet- 

ben is egyike megyénk legjobb iskoláinak. 

A felállitott áll. iskola felett való fel- 

ügyelés jogát a miniszterium a törvény ér 

teimében a iskolai gondnokságra bízta. En- 

állott neki, s az az izgatotság, mi emész- 

tette, oly lázas fényt kölcsönözött arczának, 

mi leírhatatlan széppé tette, s e lázas fény 

csak növekedett, midőn a leány a Wolf 

Alick csudálkozó tekintetével találkozott, s 

kezének reszketését érezte, amint az ő ke- 

zét érinté. 
Az Etel gyermekes kelleme, a Mow- 

brayné nagy szász szépsége, a Lady Lyn- 

don barna szépsége, - a Lockhart 

Msgda ragyogó piduans szépsége meliett 

mind elhomályosultak. Magda tökéletesen 

játszott, oly bájjal és önuralommal, mi va- 

lóban meglepte azokat, kik őtet a félénk 

bátortalan nevelőnének ősmerték. - Wolf 

Alick össze szoritotta büszke ajkait, midőn 

szt gondolta, hogy mily kitünő szinésznő, 

mily tökéletesen tetette bánatát, elba- 

gyottságát, midőn részvétet akart ébreszte-
 

ni, és most a szinfalak mögött, Ferris ur- 

ral kaczérkodik, ragyogó szemekkel nevet 

fel reá, suttogva mondott szavaira hallgat- 

va, s ezt épen oly természetesen teszi, a 

hogy a nézők előtt gazdag kérőjével Sir 

Alickkal kaczérkodik. 
Magda is birt némi tudatával, hogy 

minő sikert aratott; minden idege feszülve 

volt a szétpattanásig - érverése sebesen 

lüktetett, arcza égett a festék alatt. Egy- 

szer látta hogy Sir Alick megrettent, midn 

őtet érinté; a Magda keze égető meleg 

volt a láztól, érintése is fájt, s gyorsan 

visszahuzta a saját kezét. Sir Alick komor 

volt és gunyoros, s játéka határozottan rosz- 

szabb volt mint a próbákon. 

De egészbe véve a játék jól sikerült. 

Az Etel játéka csinos volt és kellemes, 8 

az a zavarodott kérdő kifejezés, mely ko- 

ronként szelid kék szemeibe jött, az ő ál- 

tala játszott szereppel nem jött ellentétbe, 

és Magda akaratlanul is kénytelen volt ész- 

revenni, hogy Sir Alicknak a modora Etel- 

lel szembe mily nyájas volt s hogy hang- 

főuri neje megbecsülhetetlen közremükül 

t totaa 4s nAl. 
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nek elnöke báró Jósika Sámuel, je 
Viski Zsigmond, tagjai Csató János 
szely Kálmán urak lettek. 

A gondnoksági elnök ur ő mé 

sével nemes versenyt ébresztett a tanull 
közt s nemes adományukkal sok könny 
letörültek a szükölködők arczáról. Kilel 

éven át volt gondnoksági elnöksége al 
kiosztott 492 frt o. é. segélyösszeget a M 
róné ő nagysága felruházott karácsoni 
nepek alkalmával összesen 83 leán 
ket. „Azon kivül két árvát fogadt 
ruházták, élelmezték, iskoláztatták. T 
alkalommal könyveket vásároltak s minl 
kérelmezőt anyagi segélyben is részeltette 
Legyen áldva etmlékök érettel! 

A nemes munka szelleme a méltősíg 
báró ur lemondása után fenmaradt s er 
zérli az uj elnököt: Tek. Csató János fi 
birtokos urat intézkedéseiben, melyek 
lyességéről misden jelen volt oiy 
örömmel győződött meg. 

Az iskola támogatók közt elsők 
emeli a felolvasó b. e. Váradi Károly 
kir. tanfelügyelőt. Az ő közremüködés 
törtést a teleknek 5000 Írton való meg 
sárlása. Méltó utódja tek. Kozma Fe 
urnak első hivatalos ténye volt ez isll 
nál megkötni az épitési szerződést, mely 
értelmében az elkészült és összesen 19 
frtba került. 

A telek egy délről északra hajló! 
kás oldalon levő két holdnyi terület. 1 
rajta egy fő és egy kisebb épület. A 
épület északról déíre nyulik fel a hegy 
alsó vége emeletes, mig a felső földe 
Az alsó végén fölászinten van két fásku 
ra és az iskolaszolga lakása, mely az h 
la negyedik tanerővel való kibővitése 
tén, jó tanterem lesz. Az emeleti részt 

foglalja két tanterem és az igazgatói in 
melyektől északra van a harmadik u 
rem s ennek folytatása az igazgató laki 
Megjegyzem, hogy az épület felső vége 
magasan áll, hogy a tantermekbe minl 
lépcső nélküli a bojárás. A tantormek m 
sága, ablakok és ajtók elhelyezés, valam 
az épületterv keresztül vitele kivárni vi 
ugy paedagogiai, mint épitkezési tekin! 
ben fenn nem hagy; méltó elismerés il 
tehát ugy a felügyelő bizottságot, mint 
lalkozó épitő Cröze József urat.. 

Az iparlovag. 
Csikszeredában beállitott a mult hónap eleji 

elegánsan öltözött, uri kinézésüű gavallér a ,Cz 

itczéhez" czimzett vendéglőbe s nagy urias hány 
séggel mondá a jámbor vendéglősnek, hogy pár 

ott akar tartózkodni. Érdekei vannak — tette 

nagy képpel.. sesl 
i A vendéglős örült - egyetlen szép szobáját 

delkezésére bocsátotta s az ur otthoniassággal b i 
ködött és élt uri módon. 

Néha kedve jött megtekinteni a vidéket, m 
hasonlót - szavai szerint - sem Schveizban, a 

Alpesek közt, sőt még a Pirének vidékén sem 
Ilyenkor a vendéglős befogatott kocsijába s az mi 

radölve a párnák közt a kis város bámulata közla 

dult sétakócsizásra. i 
Szeretett az ur szinházba is eljárogatni 

lönös - meg volt élégedve a miserabilis előadim 

sőt gyakran fejezte ki a társulat tagjainak, hogy 

talok produkált előadásokhoz hasonlókat sem Bé 

sem Rómában, sőt Párisban sem látott. Nagyot ! 
rá a művész urak és dámák - de elhitték - 

nagy műértőnek tartották. 

Az ,„urt - egyik estei nagy vacsorát al! 
Nro. 1 vendéglőben s meginvitálta a szintársulat 

tagjait. . 

A terem uszott a petroleunm lángban, az 
görnyedtek a válogatott ételnemü terhétől. Az el 
kar szolgáltatta a zenét s felvillanyozóul külfölii 
boritották az üresen maradt asztalrészeket. 

Az „ur' a primadonnával karján lépett a 

ben - hajlongott a társulat, tust huzott a bani ! 
yegee ty 4/ 4 
..... 

ja lágyabb lett midőn vele beszélt, 0 
győngéd tiszteletes tanusitott iránta. 

Ferris ur sokkal élesebb látásu voll, 
hogy észre ne vegye, hogy ba a szinpil 
komédiát játszottak, a szinfalak mif 

hasonló jelenet folyt, mert a társaságh 
volt az egyedüli, aki a Lochart Magda 
meinek a kifejezését észrevette, midőn a 
szobában a többiektől elkülönitve, Sir All 

kot és Etelt együtt látta beszélgetni. 

Midőn a játéknak vége volt, a 
replőket kihivták, hogy a szünni nem a 
tapsban s viharos tetszés nyilvánitásban 
szesüljenek, Etel és Ferris ur mentek 
ször, Etel pirult és mosolygeott ; Ferri. 

oly zavartalan nyugalommal jelent mef, 
akár egy szinész; - aztán Sir A 

Magda következtek; amint a függöny 
gördült, miután a Magda hajporos 
nagy ragyogó szemeit és pompadour! 
hába öltözött festői alakját látni eng 

Sir Alick változást látott a Magda ar 
s a kezében nyugvó kis kéz az égető! 
legből jéghideggé változott. 

- Mi baja ? kérdé aggályosan. 
teg? - Ez a sok minden megártott ! 

A leány egy pillanatig különös 
rodott tekintettel nézett rá, aztán cse 
visszahuzta a kezét. rdol 

0b, nem, köszönöm - vál 

Nem vagyok beteg. 
A zöld szobátan a szinészek é 

nésznők egy csoportban voltak összegyi 
s barátjaik gratulálva vették őket hi 

élénk vitatkozás tárgya volt, hogy a 
saság" az est hátra levő részén fentart 
a ruháját - vagy átöltözködjék? A 
mények megoszlottak. 14l 

(Folyt. köv.) 
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atság részleteiről miért irni bővebben. A 

az asztalfön ült koczintott az ,„urral4 
0s0 toasztokat mondott, a segédszemélyzet 
a a végét - ivott, bánta is ő bárkiért. 

ire ölelgették az urat, ki egy perczig a dicsőség 
1 ét leakarván hütni, fejébe nyomta az igazgató uj- 

léglős szintén ujdonat nj prémes bundáját s kilé- 
taz erkélyre szini hüvüs léget 
A perczek multak, bent várták .. , Várták sokáig 

várják most is. ét 

Füöldesi Sándor halála. 
Mély részvéttel veszünk hirt arról a 
gdöbbentő szerencsétlenségről, mely Fől- 
"i Sándor, nyugalmazott városi tanácsost 
le, ki tegnap a délutáni órákban a mo- 

stori tóba esett és oda fúlt A' segély 
őn érkezett. Mire emberek jöttek, akkorra 

ur csak az öreg ut holttestét vonhaták ki 
ideg hullámsirból. A szomoru hir gyor- 

rjedt az egész városban, s mindenütt 

ébb részvétet csalta a szivekből az 
ek ajakára, kik az öreg urat ismer- 
esztendők hosszú sorozatán át be- 
tanulták benne a munkás polgárt és 

Evaló családfőt. Nagy család Állj 
tott szivvel a jó édes apa ravatalát, ki- 
ik koporsóját épen azon a napon fogják 
iisérni holnap a temetőkert nyugalmas 

esküvője volt kitüzve. Döbbenve áll 

együtt érez a család súlyos gyászával, 
elyre a számos rokon, jó barát és isme- 
ha el együtt mi is az égtől kérünk enyhü- 
et és vigasztalási. Áldás emlékén! 

E 

Földesy Sándor városi nyug. tanácsos 

tíra hogy 60 év viharát látta elvonulni 

u feje fölött, egyike volt a legegészsége- 
bb és legerőteljesebb aggoknak. 
Kevés ember van, aki őt valaha be- 
emnek látta, s még legutóbbi időben is leg- 
Mnebb kisebbszerű gyöngélkedésről lehetett 
Molykor panaszkodni hallani. 
A szomoru véletlen részleteiről, mely 
merőteljes férfi életének oly váratlanul 
ett véget, a következőket beszélik: Fől- 
uy teljes életében szenvedélyes halász volt; 
ssze körben ismerték e passióját. Napo- 
at el tudott tölteni horga mellett, várva a 
,szerencsét", hogy valami hal akadjon 

ra. 
Előszeretettel beszélt mindig a horgá- 
1s olyan kiváló szakember volt eté- 

u, hogy a város halászati szabályrendele- 
itis ő dolgozta ki. És e szenvedélyének 
ha minden jel nem csal - nagy része 
n a végzetes halál előidézésében. 

Földesy ugyanis tegnap már kora reg- 
mét kiment halászni a Szamosra. Az 

rész délelőttöt azzal tőltötte. Délben be- 
ht Kolozsmonostoron lakó egyik rokonához, 
tt megebédelt s d. u. 2-kor ismét kiment 
ltatai a félbehagyott horgászatot. Ezut- 
u a kelozsmonostori gazdasági tanintézet 
rtje mellett levő sekélyes tóhoz ment s 
thálóját kivetve, letelepedett a tó part- 
, egy kis székre ülve, melyet egy 5-6 
0s kis leányka hozott számára a közeli 

felői lakból. 
gyszerre, ugy 3 óra felé, a kislány- 
l agyjákot, jelentve hogy a bá- 

ielaludt" A kisiető asszony aztán meg- 
műlve vette észre, hogy Földesy arczczal 
tóba esett; rögtön lármát ütött s a kert- 

döző intézeti igazgató Vőröss Sándor 
yszinére sietvén, meggyöződött, hogy 

megha t, 
ögtön intézkedett, 

llittassék a városba, b 
Misára, ahol az elősiető egyik városi or- 
0s: dr. Nappendruck Kálmán kon- 
mtálta a halált s egyuttal azt is, hogy azt 
mfulladás, hanem hirtelen szivszél- 
és okozta. " 
Legvalószinübb hogy az agg férfit ha- 
s közben érte utól e baj s nem levén 

melében senki, aki segélyére siessen, szé- 
ról a tóba esett, mely azonban olyan 
Nály, hogy ha ez a baj nem éri, bizony- 
yára nem okozza halálát, mert az alig 
rarasznyi vizből kimenekülhetett volna. 

Meg sem kisértjük leirni azt a retten- 
0hatást, mit a családra a szomoru eset 
vakorolt. A fájdalmat s kétségbeesést fo- 

hogy a halott 
belfarkasutczai 

Ida épen holnap volt tartandó es- 
vőjét a szamosujvári derék ev. ref. lel- 
ttszszel. 
ulanat alatt elterjedt s minden felé csak a 
magyobb megdöbbenéssel s részvéttel be- 
léltek róla. Földessy egyike volt városi méletünk legismertebb, legnépszerübb alak- 
mnnak, ki lekötelező modoráért városszerte 

volt. 

esy Sándor Kolozsvártt született 1827- 
u jómódu polgár-szülőktől; iskolai tanu. 
lit is itt folytatta s 1847-ben a városi 
micshoz vétetett föl, 1848-ban ő is meg- 
ette a haza hivó szózatát s mint a nem- 
ti hadsereg tagja végig küzdötte a nem- 
iszabadság harczát. Osztrák fogságba 
ülvén, az idegen hadseregbe soroztatott 

mint közkatona négy évet töltött Olaszor- 
igban, 1858-ban kiszabadulván az osztrák 
seregből; hazatért s ismét Kolozsvár vá- 
u szolgálatába lépett. S ezóta folyvást sze- 
mett városának szentelte munkásságát, egé- 
un 1886-ig, amikor is megérdemelt nyu- 
omba vonult. 

.................................... ... 

mt kalapját - a primo amorozo felsegitette rá a 

mdjébe, a mely napra legidősebb leányá- 

ndonki a végzet e fágyos trágédiája előtt, 

agikus halála annál nagyobb feltünést 
eltett városszerte, mivel az elhunyt, da- 

z, hogy az elhunytnak legnagyobbik 

A szomoru hir azonban városszerte 

en körben a legszivésebben látott ven- 

Életrajzi adataiból fölemlitjük, hogy 

A 

csöndesen ! 

Nagy Gusztáv a gyüjtés inditványozója. 

Eöldesy 1864-ben lépett boldog házas- 
ságra Gyulay Antoniával, Gyulay Pálnak 
a hirneves irónak és felsőházi tagnak és 

nésznek bájos hugával. A boldog frigyből 
8 gyermek született, kik közül a legnagyob. 
bik: Séndor a kolozsvári szinház tagja volt 
egyideig. A tragikus véget ért derék hazafit 
őszinte közrészvét kiséri sirjába. Nyugodjék 

te m 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, november 15. 

-A szent fillérek. A mai napon 
négy rendbeli filléres gyüjtés eredménye lett 

szerkesztőségünkhöz beszolgáltatva és pedig 
Zobáte Ferenczné urnő által 3 frt 68 kr. 

Mayer Jánosné 3 frt 65 kr. Klatrobetz Já- 
rosné és Müller Kati 4-4 forintot. Fo- 

gadják a szent ügy nemes támogatói e he- 
lyen is köszönetünket. 

- Emke támogatása. Mint lapunk- 
nak irják Egén Alfréd a piskii fütő-ház 
érdemes főnöke áthelyeztetett Bpestre s he- 
lyébe Paulir József jött Movariczáról. Az 
eltávozott főnök tiszteletére barátai és a 

örül tisztviselői kar bucsuestélyt rendezett vas 
sárnap, mely alkalommal a társaság meg- 
emlékezett az Emkéről is, s rögtönzött 
gyüjtés utján 6 frt adatott össze, mely ösz- 
szeget a dévai fiók pénztárába adott be dr. 

-Megeszökött sikkasztó. Bras- 

sóból vasárnap azt sürgönyözték az O. É.- 
nek, hogy Kulkovszky József honvédszáza- 
dos állitólag hivatalos pénzek elsikkasztása 

s váltóhamisitás miatt megszökött. - Mint 
nmnjabban hiteles forrásból közlik az, hogy a 
nevezett százados hivatalos pénzeket sik- 
kasztott volna mint utólag kiderült nem 

felel meg a valóságnak, - valamint 

a váltóhamisitásról szóló hir sem. Kutkovszky 

több tisztársát megkárositván, beadta le- 
mondását és Brassóból egész csendben eltá- 

vozott. Innen származott a városban elter- 

jedt sensatiós hir. A százados lemondása 
már el is fogadtatott. Jelenleg Szászkózden 

tartózkodik. Utólag ,pedig ugyancsak az 

,0. E." jelenti: Kutkovszky József száza- 
dos mint értesülünk, már régebbenle- 
köszönt tiszti rangjárólés 
eszerint a honvédség tiszti köteléké- 
be már nem tartozott. 

- Eljegyzés. Fejértimion János 
piski telepi allami iskolai tanitó a napok- 
ban tartotta eljegyzését Sz-udvarhelyen Vesz- 
prémi Rózsika k. a.-nyal. 

- A marosvásárhelyi szegény 
tanulókat segelyző egylet (rongyos egylet) 
f. hó 13-án tartotta megalakuló közgyülé- 
sét, melynek nagy számu megjelent tagjai 
közt a társadalom minden osztálya képvi- 
selve volt. Korelaök Kovács Ferencz apát 
plébános meleg hangu üdvözlő beszéde után 
ajánlatára müködő elnöknek egyhangulag 
Péterffy Dénes kir. táblai biró választa- 
tott meg, ki már eddig is az egylet létre- 
hozásában tevékeny részt vett. Az egyhan- 
gulag kikiáltott elnök köszönetet mondva 
a bizalomért, igérte, hogy az egylet érde- 
keit mindig szivén fogja viselni s annak 
üdvös munkálkodásában egész lelkével részt 
fog venni. Éljenzéssel fogadott elnöki meg- 
nyitója után Bartha György intéző biz. 
jegyző olvasta fel a kissebb módositásokkal 
elfogadott alapszabálytervezetet, melynek 
a belügyminiszteriumhoz leendő felterjesz- 
tégét elhatározták. Gyülés végén a tiszt- 
viselőket választották meg 
egyhangu felkiáltás utján az alabbiakban : 
Társelnökök: Kovács Ferencz apátplb. és 
Vass Tamás ev. ref. I-ső pap. Gazda: Bar- 
tha György közs. el. tanitó. Pénztárnok: 
Hartly János közs. el tanitó. Főjegyző: 
Szentgyörgyi Dénes magán isk. tan. Aljegy- 
ző: Fiidrik György közs. el. tanitó. Vá 
lasztmány : báró Szentkereszti Zsigmond, 
Deák Lajos kir. tanf. Gáspár Gyula keresk. 
Harmath Sándor kereskedő. Steibel Antal 
keresk., Szekeres Elek, tanitó, Tóth Károly 
tan. Kerekes Samu tanár - szerkesztő. Bar- 
tók László tanf. tollnok, Nagy Sándor 
gyógyszerész, Székely Dénes iparos, Török 
Mihély iparos, Id. Kassai Imreh iparos, 
Marti György tanitó, Gábor Mibály szerzet- 
főnök. - Több tárgy nem lévén elnök a 
nyomor enybhitésére törekvő, nemes szivü 
ember-barátok megjelenését megköszönve a 
gyülést bezárja. " 

- sepsi-szentgyörgyön a jótékony 
nőegylet szombaton tartotta harmadik fil- 
lérestélyét. Háziasszonyok voltak Bartha 
Józsefné és Arany Izorné, kiknek sikerült 
szép programmal nagy közönséget gyüjteni 
az estélyre. A müködők közül Arany Izor 
ur szép énekét, Lehrer Czeczil k. a. érzel- 
mes szavalatát s Finta Géza ur gyakorlott 
czimbalomjátékát tüntették ki tapsokkal. A 
hangversenyt éjfélutánig tartó táncz kö- 
vette. 

- Elvesztett. Dr. Zakariás István 
csikszépvizi körorvos szombaton Oláh Falu- 
ból Székely Udvarhelyre való utazásközben 
2000 frtos értékpapirt. A kárt csak Udvar- 
hely közelében vette észre s azonnal meg- 
fordult s egyszersmind táviratilag kérte fel 
az utjában eső rendőrségeket a keresésre, de 
eddig nem akadtak nyomára. 

- Szégyenletes dologról értesiti 
a Veszprémet a városlődi képviselőtestület 
egy magyar tagja. Megbotránkozással irja 
ugyanis, hogy midőn a községi gyüléseken 
valaki magyarul kezd beszélni, a képviselő- 
testület sok tagja tüntetőleg eltávozik, kijelent- 

vesznek. 
Gyulay Ferencznek az egykori kiváló szi- 

gyar szónak is jogosultsága van, részt nem 

- A budapesti ágostai evangeli- 
kus egyházközség jubileuma. A fővárosi ág. 
ev. gyülekezet vasárnap ünnepelte meg 100 
éves fennállása jubileumát. Az ünnepiesség 
d. e. 9 kor kezdődött német istenitisztelettel, 
a melyen Doleschall Sándor lelkész az ol- 
tári szolgálatot végezte, Schvarcz Jáncslel 
kész pedig ünnepi beszédet mondott. A ma- 
gyar istenitisztelet 11 órakor vette kezde- 
tét, Korbély G. segédlelkész oltári imájá- 
val a melynek végeztével Horváth S. lelkész 
tartott szép ünnepi beszédet, a melyben 
mint ez egyházelegdrágább kincséről az ön 
kormányzatról mlékezett meg lelkes sza- 
vakkal. Végül Szeberényi Lajos püspök mon- 
dott imát. (nrolföröl 
-Delegaciónális ebéd. Gr. Kál- 
noky külügyminiszternél vasárnap volt az 
első delegácionalis ebéd melyben részt vet- 
tek: Tisza, gr. Tasaffe, gr. Bylandt, Kállay 
minisztarek; Szögyény oszt. főnök; gr. Szé- 
csen, gr. Erdődy, Szlávy, br. Nikolics, báró 
Dőry, gróf Mikes, Wahrmann, Narczay, He- 
gedüs, Harkányi, Ivánka, Csernatony, Falk, 
Rakovszky Géza és Rakovszky J. magyar 
delegatusok és tőbb osztrák delegátus. 

- A városi tanács a szerencsét- 
lenül elhalt Földesy Sándor temetési költ: 

ségeinek fedezésére mai ülésében 300 fitot 
utalványozott ki. Ezzel kapcsolatban meg- 

emlitjük, hogy a tisztikar pompás koszorut 
rendelt meg az elhunyt tanácsos ravatalára, 

s holnapi tematésén testületileg fog megje- 
lenni. 
Gámnmán Ziguiond Kolozsvár 
város közgazdasági előadója, mint halljuk, 
lemondott ez állásáról. A miniszter sajná- 
lattal fogadva el a lemondást, irásbelileg 
köszönetet fejezett ki Gámán urnak eddigi 
sikerdus müködéséért. Mint értesülünk a le- 
mondás által megürült állásra Gamauf 
Vilmos kir. tanácsos, az erdélyi gazdasági 
egylet érdemes titkára van kiszemelve, ki- 
nek kineveztetése kétségkivül nagy nyere- 
ség volna az ügyre nézve: 
- A Kereskedelmi Akadémia 

uj épületének ünnepélyes megnyitása e hó 
20-án d. e. 11 órakor eszközöltetik. A fel- 

meghivókat bocsátott ki. 
-A uiketnémák érdekében. 

Emlitettük, hogy a városnál javaslat téte- 
tett siketnéma intézet felállitása tárgyában. 
A tanács megbizta Szvacsina Géza taná- 
csost, hogy az erdélyrészi megyékben és vá- 
rosokban levő siketnémákról kimutatást ál- 
litson össze. A kimutatás szerint az erdé- 
lyi megyékben és városokban összesen 2119 
siketnéma van A tanitásra alkalmasok száma 
összesen 542. Minden szónál ékesebben bizo- 
nyitják e számok az jutéset felállitásának 
munkáját. eri: l 

- MKültorda-utcza elhanyagolt ál- 
lapotáról vettünk ma panaszt. Nemcsak a 
nagy kerülő, melylyel ez utczába jutni le- 
het, hanem gyalogjáróinknak kritikán 
alóli minősége jogosulttá teszi a panaszt. 
Kérjük a hatóságot, hogy a belfarkas ut- 
czára vezető átjáró ügyét vegye erélyesen 
kezébe és hozza azt az utczát, valamint a 
feleki és györgyfalvi városrészt közelebb a 
központhoz az átjáró létesitésével, s addig 
is mig ez megtörténik, javittassa ki azokat 

szélyeztető gyalogjárókat. 
- MHa elissza az eszit. Mulatsá- 

gos kis tárgyalás volt tegnap a rendőrség- 
mnél. Bencze Sándor vasuti pályafelvigyázó 
gyakornok tulságosan élvezve a szeszes ita- 
lokat - elkészülten beállitott Biró János 
gyógyszerészhez, s ott gorombáskodott ék- 
telen módon. A rendőrök galléron ragadták 
s besegitették a városházhoz, hol viselkedé- 
sét azzal mentette, hogy „ő nincs Kolozs- 
vártt, hanem Nagyváradon!" Hiába magya- 
rázták neki, vakon ragaszkodott állitásá- 
hoz. Kezesség mellett aztán huazabocsá- 

- Rosz cseléd. Nagy Teréz névre 
hallgat az a jeles leánycseléd, kit most tü- 
ként keres a rendőrség. Ő - cselédsége a 
Fellegvár alatt lakó Zoltán Dánielnél volt 
szolgálatban s a mult héten bor és szalonna 
lopás miatt elbocsáttatott. Tegnap furfangos 
módon belopózkodott a házhoz ismét s a 
mennyi fehérnemüt csak felölelhetett - 
magával vitte. ; 

- A Nagy-uteza elhanyagolásáról 
panaszkodnak az ottani lakósok. A 29. sz. 
ház előtt lévő közkut már napok óta el van 
romolva s a sáros utczától kezdődőleg a 
kövezet a szeptemberben felállitott oszlopok 
helyén felszedve áll. Az igy származo tgöd- 
rök lábkitöréssel fenyegetik az esténkint 
ott járókat. Egy pillantást kérünk a nagy- 
utczai lakókra is a városi hatóság ré- 
széről. 

- A Fapiaczon egy rosz szokást 
vettek ususba a fátszállitó falusiak. Ott 
etetik marháikat s tovább állván a hulla- 
dékokat s szénát ott hagyják beronditásá 
ra a térnek. A rendőrség tegnap egy ne- 
hánytól zálogot vett s leakasztotta nya- 
kukból a bundát. Jól tették. Ez talán intő 
például fog szolgálni a többieknek. 

- Elveszett tegnap a Nemzeti szál- 
loda udvarán egy értékes aranyláncz. Meg- 
találója szerkesztőségünkben 10 frt jutalom- 
ban részesül, ha beszolgáltatja. 

llótékonyság. ; 
Tanárjelöltek segélyegylete. 

A kolozsvári magy. kir. tudományos 
egyetemen a bölcsészet: és mennyiségtan- 

ügyelő bizottság az érdekeltekhez külön 

a rossz és az ott járók testi épségét is ve 

természettudományi karok hallgatói segély- 
egyletüket 1881. alakitották meg. S még 
ug anszon évben a nagyméltóságu belügy- 
miniszterium 25,880-1881 szám alatt az 
egyesület alapszabályait megerősitette. 

Az egyesület ez idő óta csak az alap- 
tőke megteremtésén fáradozott. A jelen év 
az, midőn zászlójára irt nemes czéljához; 
szorgalmas szegény tanulók segélyezéséhez 
hozzáfoghat. Az összeg még csak kevés, de 
kezdetnek ez is szép. 

A világ minden tölgyerdeje nem volt- 
e egyetlen magba foglalva? A kicsiny mus- 
tármag nem nő-e terebélyes fává. A segély. 
egyletnek van ez idő szerint pénze: 18361 
frt 22 kr. Ennek kamatjából ez idén kiosz- 
tott: 28 frt 76 krt. 

A tőke még kevés s ép ezért az ösz- 
szes magyarországi középiskolák tanáraihoz, 
a különböző vallásfelekezetek főpapságához 
részletesen megokolt felhivást bocsátott ki. 

A felhivásnak máris sikeres kezdete 
lett, a mennyiben ezideig az egylet tökéjét 
kegyes adományaikkal gyarapitani szives- 
kedtek: Nagyméltóságu Lönhardt Ferencz 
püspök ur 20 frttal; nagym. Bonnaz Sán- 
dor csanádi püspök 25 frttal; nagym. Ben- 
de Imre beszterczebányai püspök ur 10 
frttal: nagyságos dr. Kanitz Ágost egyete- 

mi roctor ur 15 írttal; nagyságos Hegedüs 
István egyetemi tanárunk 50 fittal az egy- 
let alapitó tagjai sorába lépett; nagyságos 
dr. Vályi egyet. tanár ur 5 frttal pártoló 
tagnak iratkozott; nagys. dr. Kuncz Adolf 
csornai apát ur 10 frttal. Fogadják a ne- 
mes szivü adakozók e helyen is az egyesü 
let forró köszönetét. Őszinte szivből köszön- 
jük a középiskolai tanárok országos egyle 
tének jóindulatát is, mely havi folyóiratá- 
nak ingyen példányait küldi az egyletnek. 

Kelt Kolozsvártt, 1887. nov. 14 én. 
Az egyesület választmánya nevében 

Simsay Lajos, 
e. i. elnök. 

MŰVÉSZET. 
Nemzeti szinház. A tegnapi előadás 

ujabb bizonyitéka annak, hogy oly erők, 
mint a milyenekkel szinpadunk most ren- 
delkezik, még a németből magyarra csavart 
„Papagéno"hoz hasonlatos eszeveszett bo- 

londságot is élvezhetővé tudják tenni. Szü- 

netek közben bosszankodtunk e háborodott 
fejjel csinált Papagénón, s komolyan talál- 
gattuk, valjon miféle patkós csizmában já- 
ró nyárspolgár lehetett durva vicczeivel, s 
ügyetlen fogásaival a szerzője; mihelyt azon- 
ban felvonták a függönyt és megjelent Németh, 
vagy Solti, vagy Geró Lina, Major Ida, vagy 
Andorfi, egyben elfelejtettük az okosabbik 

felünket és mulattunk - nem a buta dara- 
bon - hanem a játszókon, kik jókedvvel 
könnyedén és elevenen forgolódtak végig a 
négy felvonásos komédián, mely hushagyó 

keddi darabnak is alkalmatos lesz. A sze- 
replők iránt minden elismeréssel vagyunk. 

* Szinészet Deésen. A mult héten is 
mint a megelözőben nem nagyszámu közön- 
ség nézte a Polgár K. pártolást érdemlő 
szintársulatának sikerült előadását. A tagok 
s maga az igazgató is mindent elkövet, 
hogy az igényeket kielégitse, de sajnos ! bár 
mit is tesznek, a közőnséget nem tudják reá 
birni a szinház látogatására. Bérletük is 
kevés s ezért főleg a szinházi választmány 
hibás. A választmány kötelessége lenne gon- 
doskodni nem csak társulatról, hanem láto- 
gatókról. Azt hisszük, hogy ezen választ- 
mány, mely oly culturális intézménynek ké- 
pezi igazgatóságát nem csak azért bizatott 
meg e fontos tisztséggel, hogy birálata ál- 
tal a közönyösséget még jobban fokozza, ha- 
nem főleg a szinészet megkedveltetése is föfel- 
adata. S mit látunk? még a választmány 
maga sem jár szinházba. Ez forditott álla- 
pot, melyen segiteni kell! Ha már a szin- 
ház nem adatik ingyen, subvenczió nincs a 
társulat minden támasz nélkül áll, elvárha- 
tó, hogy a választmány minden lehetöt kö- 
ves en el a szinház látogatás érdekében. 
Kőzelebbről szinre került: ,Boccació," mely- 
ben főleg Nikó Lina (Boccació) Tordai Ma- 
riska (Izabella), Ledoffszki Mari, Pol- 
gár Gyula, Vihari Elemér és Lomniczi 
részesültek kihivásokban. „A nőemánczipá- 
czió"-ban: Nikó Lina (Flóra), Benkő Jolán 
Zarándiné) Polgár Gy. Vihari Elemér kap- 
tak sok tapsot s Kisfaludiné jól alakitott 
Fruzinája nevettette meg a közönséget. La 
Marjolainé opertteben: Polgár Gyula, La- 
doffszky Mariska, Szabó, Váradi és Nikó 
Lina kellemes hangja részesült általános 
tetszésben. „Hadjárat a békében" egyike 
volt a legsikerültebb előadásoknak, nem is 
volt hiány a fel-felhangzó tetszés nyilváni- 
tásban s különösen kiemelendők: Váradiné 
Jolán (Elza), Polgár Fáni (Ágnes), Torday 
Mari (Ilka), Vesselényi, Bágyeni kik sok 
ögyességgel alakitották hálás szerepeiket. 
Mint ujdonság ,Uff király" is kétszer ke- 
rült szinre. Az első előadást telt ház nézte 
végig s hatásáról azt hiszem nem kell bő- 
vebben irnom, ha felemlitem, hogy a máso.- 
dik előadáson a padok üresek voltak. Az 
előadás különben egyöntetü volt s mindenik 
játszó meglehetős ügyességgel alakitott. Pol- 
gár Gyula (Uff király), Várady (Erisson), 
Vihari (Sirokkó), többször kihivásokban íis 
részesültek. Közkivánatra előadták „Dunanan 
apó"-t is, melyet elég nagy számu közön- 
ség nézett meg. Csiki Gergely „Szökött 
asszony" oz. népszinmüve is előadatott, mely 
a deési szinpadról örökre maeg szökött. A 
hatás s a minden összefüggés nélküli szere- 
pek jól voltak betanulva, de dicsőséget aratni 
nem lehetett vele. Ledoffszky Mariska juta. 

lom játékául szinre került a ,Furcsa há- 
boru" jó szerepbeosztással. Mint ujdonság 
legutoljára ,Francillon" adatott, melyben 
főleg Vesselényi (Riverolles), Lomniczy (Lu- 
cien), Szilassy (Stanislaus), Bagyoni (Henri), 
Polgár Fáni (Lucien neje) Benkö Jolán 
(Smittné) és a kedves naiva Torday Mariska 
oldották meg nehéz szerepöket. Vasárnap 
a kolozsvári szinház két tagja, Réthy Laura 
és Kápolnay János mint vendégek a ,Czi- 
gány báró"-ban lépnek fel. A zenekart Müller 
Jakab fogja vezetni Az érdeklődés ez elő- 
adás iránt igen nagy. r. I. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
50-ik szám. 

Kolozsvártt, 1887. nóvember hó 16-án. 

A CZIGÁNY. 
Népszinmü 3 felv. 

Kolozsvári művészek Deésen. 
Deés, nov. 14. 

Réthi Laura, Kápolnai János és Müller 
Ottó karnagy f. hó 13 án átrándultak vendégszereplésre 
Deésre. Ez alkalomból szinre került a „Czigány- 
báró", mely a deési szinpadon már ötször adatott. 
Daczára, hogy a közönség nagyobb része ismerte a 
a darabot, még is telt ház előtt tartatott az elődása. 

A helyárak 50 százalékkal emeltettek fel s még 

Bérlet 

is az egész szinház telve volt a legválogatottabb közön- 
séggel. Polgár Károly társulata ez alkalommal is bra- 
vourt aratott, a szerep kiosztás az egyöntetü előadás 
általános elismerést érdemel. Az elöadáson müködő ta- 
gokon legkevésbé látszott, hogy nem a társulat tagjai is 
müködnek. 

A Polgár Károly szintársulatának tagjai is igye- 
keztek jó nevűket megőrizni. Barinkai Sándort Ká pol- 
nay János alakitotta nagy ügyességgel; Szaffi czígány 
leányt Réthy Laura játszta megnyerő modorral ; Czip- 
rát Benkő Jolán mutata be sok ügyes alakitással; Zsu- 
pán Tódort Polgár Gyula; Arsena Tordai Mari; Bátori Vá- 
radi J. volt. A vendégeket megjelenésük alkalmával oriási 
taps viharral fogadta a közönség s alig volt oly ária, 
melyet a tetszés nyilvánitás a megujrázással ne köve- 
tett volna. Polgár Gyulát is midőn a spanyol hadjárat- 
ból haza tért zajos éljenzésben részesitették, s kijutott 
Torday Mariskának és Benkő Jolánnak is a tapsokból. 

Müller Otto karnagy az ügyes vezetésért szintén 
elismerést érdemel. A kolozsvári szintársulat eme tagjai 
azt hisszük kedves emlékkel fognak városunkból eltá- 
vozni s hisszük nem lesz ez az utolsó alkalom hogy 
szinpadunkon ismét láthassuk. Ez emeli a kolozsvári 
szinház reputatióját is, meg másrészt megkedveltetné a 
közönséggel a szinházat, melyet őszintén szólva kerül a 
közönség. 

A vendégek eltávozásukkor számosan voltak a 
pálya udvaron, a társulat tagjai nyujtottak át egy di- 
szes szalaggal ellátott babérkoszorut, a ma reménynek 
adva kifejezést, hogy nem sokára ismét meglátogatják 
Deés városát. Adja Isten!! 

r. . 

Legujabb. 
Az „Ellenzék" sürgönytudósitásai. 

Páris, nov. 15. 
A rendjelügyben a törvényszék 

Andlau tábornokot 5 évi fogházra, 3000 
franc pénzbüntetésre, és politikai jogai el- 
vesztésére; Ratazzi asszonyt 13 havi fog- 
házra 2000 franc pénzbüntetésre; Bog- 
let 4 havi, Courtanil asszonyt 2 havi 
fogházra itélte. A lapok szerint Wil- 
sont perbe fogják. Parlamenti körök- 
ben nagy izgatottság uralkodik, mert 
attól tartanak, hogy az elnökváltságot 
idézhet elő. 

Berlin, nov. 15. 
Az államminiszterium tanácskozást 

tartand a trónörökös gyógyithatlan be- 
tegsége folytán a trónörökiés államjoga 
kérdésében. 

KOZGAZDASAG. 

Kereskedelmi szerződésünk Olasz- 

országgal. A közös vámkonferentia, pénte- 
ki és szombati ülésében tárgyalta azon uta- 
sitásokat, a melyek alapján képviselőink 
Rómában a kereskedelmi szerződési tárgya- 
lásokat folytatni fogják. Az e tárgyalások 
folyamán felmerült nézeteltérések, részben az 
olasz vámtariffa, részben az osztrák-magyar 
vámtariffa egyes tételeire vonatkoznak. IÍgy 
a szarvasmarka vámtételeit az olasz kor- 
mány nem akarja megkötni, utalván arra, 

hogy az Olaszország és Francziaország köz- 
ti szerződési tárgyalásoknál ez a kérdés 
fontos szerepet fog játszani. A gabona és 
lisztvámok megkötését sem akarja az olasz 
kormány engedélyezni. Viszont Olaszország 
mérsékeltetni kivánja tarifánkban a déli 

gyümölcsre vetett vámokat. 

A tőzsdéről. 
Budapest, nov. 14. 

A tőzsdén ma sokkal nyugodtabb volt a hangulat 
és a főbb értékek kurzusa ismét szilárdabb lett, a for 
galom is élénkebb jelleget öltött. Vasuti értékek meglehe- 
tősen lanyhák, kivéve az államvasutiak, melyek kissé ma- 
gasabban zárultak. A helyi piacz ma is csekély figye- 
lemben részesült s a helyi értékek jegyzései inkább csak 
névleges értéküek. Valata nem változott. 

Az előtőzsdén gyér forgalom mellett tartózkodó 
volt az irányzat. Osztrák hitelrészvény 276-276.20- 
275.90 forinton, magyar hitelrészvény 281.75 frton, ma- 
gyar 4 százalékos aranyjáradék 98.50-98.45 frton ke- 
rült forgalomba. 

ll akal a a lkl lllk all ...............olllo 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BARTHA MIKLÓS. 
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4 erdélyi főraktárát 

Kolozsvárt, 1887. 

Jelszó! izlés, pontosság és olecsó ár! 

y E 

IIUj női-divat üzlet !1 
-mmuse 

Van szerencsém a nagyérdemü női közönség becses tudo- 
mására juttatni, hogy a téli idényre 

a legujabb ruha-kelmék és diszek 
nagy választékban megérkeztek. 

Továbbá 

RUHÁK és FELÖLTŐK 

szolid, mint izléses klállitásról kezeskedem, 

vidéki ruha megrendelésehhez derék és alj 
hossza kéretik. 

A nagyérdemü közönség szives pártfogását kérve M
é
s
z
 

maradtam 
mély tisztelettel : 

907. (11-x) MERZA GERO. 

1 Jelszó: izlés, pontos 5ag es olcso ár!! r 

Van szerencsém a n. é. k értesiteni, hogy az ismert 

jó hirnevü 

auszigi palaczk gyárnak 

1 átvettem és gyártmányainak egyedüli elárusitásával megb
izattam; 

ennélfogva főtörekvésem lesz, folytonosan készletet tartani, rak- 

táron mindennemü: 

bor, sór- és rumos palaczkokból, 

a melyeket a legjutányosabb és leggyorsabb kiszolgálás mellett ( 

meghatározott gyári árban számitom. Teljes tisztelettel : 

Munwald Lipót, 
üveg és porczellán nagykereskedő. 988. e 

Holozsvárii a nagy-buza utczában ( 

12. szám alatti 0 

HÁZAS TELEK 
994. (2-8) eladóé. 

() 

ne Értekezhetni ? ja Mihály ökyvéli 

pzamkaanz 
A belközép-utezn 11. szám 

JANOS czukrászatába 
naponta a délelőtti órákban 

friss Eudmáj Máche 
és 

észtába sült friss virsli 
e kapható. 

Továbbá jó kávé, valódi figuörök, finom sütemények 8 

inagyválasztékban. 

BONBONOK. 
Teljes tisztelettel : 

enéslő e 

oee 

a LEGOLCSÓBBAN 
vásárolhatni Belhid-utcza 7. szám al

att 

ORELI HUGÓ divat-raktárában. 
KAPHATÓK: 

Jó minöségü munkás ingek...
. 60 krtól 85 krig. 

Lábravalók..
..an 58 krtól felfelé. 

Fehér és szines Uri ingeki.....
.l 1 frttól 2 frt 50 krig. 

Női ingek, háló réklik, füsölködö köppenyek 
90 krttól 3 frtig. 

Ni nadrágok .4.. . táo 
.vi 1 frttól felfelé. 

Fehér és szines alsó szoknyák.
. .. 1 frt 20 krtól. 

25 krtól 70 krig sat, M 

M 
Futó szönyegek méterenként.

.. he 

1250 darab különböző nyakkendő 20 krtól fet 50 k
rig. mangett és 

.
 

.
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gallérok Chiffon és kautsukból, zsebkendők, harisnyák, nyakkendő- 

tűk, inggombok, sétabotok, satb. stb. 

E Ö I. . IT 

175-féle rüschek, szalagok, győngy nyakoiszok, Colliér) schabok 

Broschok, kézi kosarak, csipkék s még igen sokfele pipere czikkek * 

és rövid áruk- 

bámulatos olcsó áron árusitok 
el, 

egy tömeg cirka (1800), dutret női ruhára való fekete szép gom- 

bokat tutzetjét 5-10 kron, nagyobb vételnél még 
ez árnál is olcsóbban. 

a
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Szives tudomásul- 

NŐI-RUHA VARÓ-TERMEM I-ső októbertől 
981. - Páris- utcza 9. sz. emelet. 

- ..... 

aatnanmn 
e cseseseseeseoesesee é 

s5 . altit 2 LESZÁLLITOTT 

s ! i BOR ÁRAK: irottak m isztelettel értesitjuük a nagyérdemü 

) közönséget, miszerint adoutbe épaloet női temében 8 e Hegy aljai asztali bor kitünő litere 40 kr. 4 

ö két hóra terjedő e e Marosmenti ,, ,, „ 30k. 

ö táncz és illem tanfolyamot s Budai Sashegyi 70 cliteres üveggel 68 kr. 
C nyitunk, mely november hó 20-án veszi ele 35 35 kr. 

Cdélután 5 órakor. 7 2 7 2 

Beiratások mai naptól lakásuukon belközép Boraim tisztaságáért fölelősségel 

C utcza 40. szám alatt eszközöltetnek. Ö e II 1 k. 

A nagy érdemü közönségnek becses pártfogásáért esedezünk 
vallalo 

ö azaonnet s NOVÁK VIcroR, 

e táses és lon lasiték e Éeeeeesseeeseééseő- e0. nez- és illem tani 
e ee 

500000000000000 o0000000000x 

ELLENZEK (1034) 
ét 

Mész nói rulhá megrendelhetők 

S... 

ujonnan berendezett és megnagyitott divat-üzletében 

984. (2-x) Kolozsvárt, főtér 19. sz. 

A n é. közönség becses pártfogását kérve maradtam 

mély tisztelettel: 

és Hárász 

Téli kendékbél yáti raktár 
dervkak 

Bel.- és 

Bársony, 

külföldi ruhaszővetek 
selyem, zsinor, goml 

ből nagy raktár. 
kötő és gyöngy diszd 

Mi
de
re
k.
 

és 
Téli felsőbb 

jaguettek. 

ememtbá vzusae tkati 

zessssss =ssssss össesses.eee..e.......
.. 

unkát a hazai iparosmanak! * 

FERENCZI IGNACZ a 
e CZIPÉSsz, z 

Kolozsvártt, a Főtéren. e 
- e 809. A (12-x) : 

0 a Elismert első és legnagyobb raktára. Megrendelések minta-czipő vagy mér- 

. ték után : 

0 ját kealtményel pontssan és jután osa i 
= Feolülmul minden behozott 

lveli J ulA yo0san 

ári munkát. elvállaltatna 

é x m mi csin és tartósságá 
Pontos rendelések azonnal 

z Cval kizár minden versen
zt! i 

teljesittetnek. 

Mert csak ugy halad iparumili ! 

..........
. eeeeeeeeeeeee. é 

, BUTOR-RAKTÁRA 

SZŐLLŐSY és CSERNYÁNSZKY 
CczZÉa ALATT 

ol 
"zsvártt, Sétatér-utc2a 

Tisztelettel ajánjuk a n. é. közönségnek 18 év előtt alapitott, dúsan berendezett butorkereskedésünket
, melybőly 

a legutolsó divat szerinti, mindennemű és izlésű lak-berendezéseket, átalakitás
okat jutányosan és jótállás mellett eszközlünk. 

Raktáron: kitünő, száraz, különféle izlésü, fényezett és homályos fabutor 

- részben kolozsvár
i készitmény -- 

él dus választékban: legjobb móddal készitett, divatos töltött butorok, Thonet-féle töm. haj- 

mtott munkák, izléses DISZÁRUK, VAS BUTOR, ESZTERGÁLT CZIKKEK, TÜKRÖK, e 

finomabb LÓSZŐR-, AFRIGUB-, TENGERIFŐ- és RUGANYOS MATRATZ
OK stb. stb. 

„Különösen ujjonnan beszerzett HAAS-féle szöveteink-, szönyegeink- és függő- 

nyeinkre hivjuk fel a n. é. közönség becses figyelmét. e 

Évek hosszú során át fáradhatatlan buzgalommal és szakért
elemmel vezetett üzle- 

tünk jó hirneve, biztositékot nyujt t. vevőinknek, a szolid 
kiszolgálás irányában. u 

A / 

Kiváló tisztelettel : ge és e e
rszai A 

ö = : yemsiott Magyary Mihaly könyvayomdájában Kolozsvártt, bel-közép utcza 35. sz. 


